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GIOVANNETTI

,Rasiere, frisiere und Fadere lege — ich han es rendez-vous am séchsi!*

Der Quiiker und die Schinken
Von Daniel Defoe (1661-1731)

In der Stadt Edinburgh wohnt am
Holyrood, ganz nahe beim Holyrood-
haus, ein Quaker namens William Miller,
der recht wohlhabend, wenn nicht reich
ist. Der Mann hat ein wohlausgestattet
Haus und insbesondere immer einen
schénen Vorrat an feinen, grofméach-
tigen westphélischen Schinken, da er
diese Schinkenart allen andern vorzieht.

Nun schienen das auch einige Gauner
gewufit zu haben, denn sie bekamen
eine wohl grofe Begier, auch solche
Schinken zu haben. Somit brachen sie
zur mitternachtlichen Stunde in das Haus
des frommen Mannes ein. Das taten sie,
indem sie auf das Dach kletterten, einen
ihrer Schelmenbriider, durch einen star-
ken Strick gesichert, durchs Kamin hin-
unterliehen und nun oben auf dem
Dache darauf warteten, ihn nach gege-
benem Zeichen wieder hinaufzuhissen.

Der Schelm sah so viele und so schone
Schinken, dafs sein Geltste wohl gréfser
ward als sein Verstand. Er hangte fast
ein halbes Dutzend an den Ledergurt,
hing sich je zwei der dicken Dinger
Uber die Schultern und gab nun endlich
das Zeichen. Oben zogen und zerrten
sie, unten versuchte er nachzuhelfen,
aber die Last war zu grofs — der Strick
rify und mit einem schrecklichen Gepol-
ter fiel der Gauner hinunter in die Asche.
Vom Kaminrufy war er auch angeschwaérzt
und so setzte er sich, wie ein Neger aus-
sehend, halbbetédubt in den machtigen
Ohrenstuhl neben dem Kamin.

Ob dem Larm war der Qusker er-
wacht. Er dachte sich (und nicht zu Un-
recht), Diebe seien in sein friedlich Haus
eingedrungen. Er stand auf und rief sei-

ner Magd Sarah, die ob dem Gepolter
ebenfalls aus ihrer Kammer gekommen
war, sie mége doch sogleich eine Kerze
anziinden.

Sobald sie Licht hatten, wagten sie
sich zur Kiche vor, und wie die Magd
den kohlrabenschwarzen, wild drein-
blickenden Mann im Ohrenstuhl sitzen
sah, kreischte sie laut auf: «Der Teufel
— der Teufel!» und rannte davon.

Der Besitzer von Haus und Schinken
war etwas mutiger. Er trat in das Ge-
mach und néaherte sich dem unerwarte-
ten Besucher. Der blieb sitzen und
machte seltsame Gebarden und Gri-
massen. Nun entfiel dem Manne Wil-
liam Miller die Kerze, er ware am lieb-
sten auch schreiend geflohen, bewahrte
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aber doch noch ein Restlein seiner Wiir-
de, hob das Licht wieder auf und fragte
mit freilich etwas zitternder Stimme:
«Freund, von wannen kommst du? Wer
nur dem Auge fraut, der vermeint, einen
Abgesandten der Unteren Welt zu er-
blicken.»

Woraut der Schelm mit tiefer Stimme
antwortete: «Ich heife Moloch, ich be-
wohne die Regionen der Hélle und ich
bin der Aukerordentliche Gesandte des
grofien und wohl-machtigen Fiirsten
Beelzebueb, der mich angewiesen hat,
Dir, William Miller, ein Geschenk, ndm-
lich diese vielen Schinken zu lberrei-
chen, da er gar wohl weif, wie sehr Du
der Schweine Fleisch liebst!»

Zitternd, aber dennoch den besten
Ausweg suchend, blickte ihn der Qua-
ker an, dann sprach er feierlichen Tones:

«lch gebiete Dir - hebe Dich weg
von hier! In meinem Hause hast du
nichts verloren — gehe zuriick zu Deinem
verruchten Meister, mitsamt Deinen Ge-
schenken!» Damit ging er durchs Ge-
mach, rify die Haustire auf und der
Schelm zog mitsamt seiner Beute ab.

Wie William Miller allerdings am
nachsten Morgen dreinschaute, als er
seine ausgeraubte Vorratskammer sah,
kann sich wohl der geneigte Leser sel-
ber ausmalen.

Aus dem Englischen iibertragen durch:
Marg. Boesch-Frutiger

Zeitloser Knigge

Die Sittenregel aus dem vorletzten
Siecle: «Kreuzt den Weg einer Jungfrau
ein Jingling, soll dieselbe den Blick
niederschlagens, hat in der Fassung fur
unser Jahrhundert folgende Gestaltung
erfahren: «<Kommt von der Gegenseite
ein Strahenbenitzer, so ist das Licht der
Scheinwerfer abzublenden ...»  Safyr
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